®

Language and Culture Archives

Kaban ngujuji
Henry D. Hershberger and Ruth Hershberger

© 1971 SIL International

License

This document is part of the SIL International Language and Culture Archives.

It is shared ‘as is’ in order to make the content available under a Creative Commons license;

Attribution-NonCommercial-ShareAlike

(http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/).

(o)

More resources are available at: www.sil.org/resources/language-culture-archives.



http://creativecommons.org/licenses/by-nc-sa/4.0/
http://www.sil.org/resources/language-culture-archives

KABAN NGUJUJI

Kuku-Yalaniji







VER
KL KA
370
Waban

192

KABAN NGUJUJI

SUMMER INSTITUTE OF LI’}TGUISTICS
Berrimah, N, T., Australia
9=7t=250

SUMMER INSTITUTE OF LINGUISTICS
P.O. BERRIMAH
DARWIN NT 0828
ALUSTRAL IA



INTRODUCTION

This booklet has been prepared to encourage
Kuku-Yalanji people to learn to enjoy books and
to introduce the Kuku-Yalanji alphabet. "Kaban
Ngujuji" means "Fun Book". It was designed with
cultural illustrations so that both literate

and illiterate may enjoy it.

"Kaban Ngujuji" was prepared by members of
the Summer Institute of Linguistics, Australian
Aborigines Branch, for the Aborigines speaking
the Kuku-Yalanji language. Kuku-Yalanji is
spoken on the east coast of Cape York Peninsula
between Mossman and Cooktown by about five
hundred people.
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Dikal bulkanga.
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Jarba junku



Bula kuniway.
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- Malal bayah ba.



L Ngujay maninka badurubu.



Minya yakanka naybubu.






Nyabil walu-yindu walu-yindu.
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Ring maranga dida.



Bama nguba daray.
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Kumungku jiha baykal.




Walbulwalbul mayika
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Dikarra yakanka.
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